Opis techniczny i instrukcja
obstugi

REAL BLUE
REAL BLUE TWS 3

Stuchawki douszne Bluetooth

TJeufel



Spis tresci

Wprowadzenie .....ccceeeeeeeeeccneeeeeeennn. 3
Informacje 0g0INe .....cceevevrceeeceeeceenee 4
UWaEZa .. 4
Prawo ZwWrotU.....c.cecveeveveeeensecenenn, 4
Reklamacj€...ccceeeeeccciieeeeeeeeeeee 4
Dla bezpieczenstwa uzytkownika..... 5
Prawidtowe uzycie......cccccceeeeeeennnee 5
ZNnaki tOWarowe ......ccccceveeeeecneeeeennennn. 6
1. Zawarto$¢ opakowania................. 7
2. Omoéwienie produktU.....cccceceeeueanne 8
2.1 StuchawkKi...ccceeeceeeeeeeeeeecen, 8
2.2 Pokrowiec tadujacy.....cccccuueee. 9
3. Rozpoczecie uzytkowania........... 10
3.1 Wtaczanie/wytgczanie
Zasilania ..o 10
3.2. Wybor odpowiednich
wktadek dousznych.........cc...u.... 10

3.3 Podtaczanie stuchawek........ 10
3.4 Informacje o
bezprzewodowym potaczeniu

Bluetooth......cccceveecveeeiciieen e, 11
3.5 Aplikacja Teufel
Headphones........cccccvvvveeeeeneenne. 11

2  TJeufel * REAL BLUETWS 3

4. Korzystanie ze stuchawek .......... 12
5. Ltadowanie .....eeeeiceccneieeeee. 13
5.1 tadowanie stuchawek.......... 13
5.1.1 Czas tadowania ............ 13
5.1.2 Sprawdzanie poziomu
baterii stuchawek ................... 13
5.2 Ladowanie za posrednictwem
USB-C .ot 13
5.2.1 Czas tadowania ............ 14
5.2.2 Sprawdzanie poziomu
baterii pokrowca......cccceeeeen..e. 14

5.3 tadowanie bezprzewodowe.14
5.4 ANC i Tryb przezroczystosci.14

6. Pielegnacja i konserwacja.......... 16
6.1 Czyszczenie stuchawek i
pokrowca tadujacego........cccerunes 16
6.2 Przechowywanie stuchawek
w pokrowcu tadujgcym ............... 16

7. Rozwigzywanie problemoéw......... 17

8. Dane techniczne .....ccccceecceeeeennes 20

9. Deklaracja zgodnoSCi.....cccceeeuennne 21



Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stuchawek
dousznych Teufel REAL BLUE TWS
3 Bluetooth, ktére mogg zapewniac
wyjatkowe doznania akustyczne
dla rozrywki uzytkownika. Przed
pierwszym uzyciem stuchawek
dousznych prosimy przeczytac
niniejsza instrukcje; zawiera ona
przydatne informacje, ktére utatwia
obstuge urzadzenia.

Jeufel » REAL BLUE TWS 3
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Informacje ogolne

Uwaga

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia, zas
Lautsprecher Teufel GmbH nie ponosi
za nie odpowiedzialnosci.

Zadna cze$¢ niniejszej publikacii
nie moze by¢ powielana ani
transmitowana elektronicznie lub
mechanicznie, fotokopiowana ani
rejestrowana w jakikolwiek sposob
bez uzyskania pisemnej zgody
Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Wersja 1.1

Pazdziernik 2023 roku

Prawo zwrotu

Jesli uzytkownik zechce skorzystac

z prawa do zwrotu, bedzie musiat
przesta¢ urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu. Zwracane stuchawki
przyjmujemy wytacznie z oryginalnym
opakowaniem. Stuchawki zwrécone
bez oryginalnego opakowanie nie
zostang przyjete.

4  Jeufel * REALBLUETWS 3

Reklamacje

Na wypadek reklamacji, w celu
ztozenia i przetworzenia skargi,
wymagany jest numer faktury. Numer
faktury mozna znalez¢ na paragonie
(dotaczonym do produktu) lub na
dokumencie PDF potwierdzajgcym
zaméwienie.

Dziekujemy Panstwu za okazane
wsparcie!



Dla bezpieczenstwa uzytkownika

Prawidiowe uzycie

Stuchawki douszne , Teufel REAL
BLUE TWS 3” sg przeznaczone do
odtwarzania sygnatéw audio, ktére
mozna bezprzewodowo transmitowaé
przez Bluetooth® z odtwarzacza
zewnetrznego. Stuchawki moga takze
stuzy€ do taczenia sie z smartfonami
(lub telefonami) kompatybilnymi z
technologiag Bluetooth. Stuchawek
nalezy uzywacé wytacznie w sposob
opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Wykorzystanie stuchawek
do innych celéw bedzie niezgodne

z instrukcja i moze skutkowaé
szkodami materialnymi lub nawet
obrazeniami ciata. Producent
zrzeka sie odpowiedzialnosci za
szkody wywotane nieprawidtowym
uzyciem stuchawek. Stuchawki sg
przeznaczone wytacznie do uzytku
prywatnego.

Przed rozpoczeciem
korzystania ze stuchawek
prosimy doktadnie zapoznaé
sie z informacjami o
bezpieczenstwie oraz z treScia
niniejszej instrukcji. Jest to jedyny
sposobb, aby zapewni¢ bezpieczne i
niezawodne dziatanie wszystkich
funkgciji. Instrukcje obstugi nalezy
przechowywaé w bezpiecznym
miejscu, pamietajac o przekazaniu jej
kolejnemu nabywcy stuchawek.

Jeufel e REALBLUETWS3 5



Znaki towarowe

© Wszystkie znaki towarowe stanowig
wtasnosé odpowiednich wtascicieli.

Apple, iOS i Siri sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Android i Google Assistant sg
znakami towarowymi Google LLC.

€ Bluetooth’

Znak towarowy Bluetooth® i symbol
Bluetooth® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi Bluetooth SIG,
Inc., za§ uzycie tych znakoéw przez
Lautsprecher Teufel podlega licencji.

6  TJeufel  REAL BLUETWS 3



1. Zawartos¢ opakowania

Prosimy ostroznie rozpakowac
urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy
wszystkie elementy zestawu sg
dostepne. Jesli brakuje elementow
lub sg one uszkodzone, nie nalezy
uzywac stuchawek i skontaktowac sie
ze sprzedawca lub dziatem obstugi
klienta.

1x para stuchawek z wktadkami
dousznymi

1x Pokrowiec

4x pary wktadek dousznych

1x kabel ze ztaczem TypCna Typ A

— 1x Skrocony przewodnik w wielu
— jezykach
S 1x Informacje o bezpieczenstwie

Jeufel » REAL BLUE TWS 3
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2. Omowienie produktu

2.1 Stuchawki

Interfejs uzytkownika stuchawek
REAL BLUE TWS 3 sktada sie z
nastepujacych elementow:

1. Przycisk wielofunkcyjny
2.Wbudowany mikrofon
3. Styki do tadowania

4. Etykieta potozenia — lewa (L) i
prawa (P)

5. 0twor wentylacyjny

8  TJeufel * REALBLUE TWS 3



2.2 Pokrowiec tadujacy

O] @

1.Wskaznik akumulatora
2.Port do tadowania USB-C

Jeufel » REAL BLUE TWS 3



3. Rozpoczecie uzytkowania

3.1 Wiaczanie/
wytaczanie zasilania

1.0twérz pokrowiec fadujacy,
stuchawki wtgcza sie
automatycznie.

2.Umies¢ stuchawki w pokrowcu
tadujacym i zamknij go; stuchawki
wytacza sie, a tadowanie bedzie
kontynuowane.

3.2. Wybor odpowiednich
wktadek dousznych

Dla zapewnienia najlepszej jakosci
dzwieku nalezy wybraé odpowiedni
rozmiar wktadek. Wybierz rozmiar
wktadek, ktéry zapewnia najlepszy
komfort i pasuje do obu uszu.

Aby okresli¢, ktore wktadki pasujag
najlepiej, nalezy wyprébowac
wszystkie rozmiary. Niekonieczne ten
sam rozmiar bedzie pasowac do obu
uszu.

UWAGA

Aby sprawdzi¢ dopasowanie,
sprébuj moéwié na gtos. Glos
powinien byé wyttumiony dla
obu uszu; w przeciwnym razie
wybierz inny rozmiar wktadki.

10 Jeufel * REAL BLUE TWS 3

Wsun prawa stuchawke do prawego
ucha, a lewag — do lewego.

Stuchawki umiesé w uszach pod
nieznacznym katem, obracajac
je lekko w kanale usznym tak,
aby uzyska¢ wygodne i pewne
dopasowanie.

3.3 Podiaczanie
stuchawek

1. Otwarcie pokrowca tadujgcego
Za pierwszym razem rozpocznie
automatyczne parowanie
stuchawek.

2.Wtacz funkcje Bluetooth na
urzadzeniu i wyszukaj , Teufel REAL
BLUE TWS 3”. Sygnat dzwiekowy
potwierdza pomysine parowanie.

3. Jesli stuchawki zostaty wczesniej
sparowane z innym urzadzeniem,
przytrzymaj obszar wielofunkcyjny L
i P przez 1,5 s. Stuchawki przejdg w
tryb parowania, a nowe urzadzenie
bedzie mogto je odnalez¢ i



nawigzac potaczenie.

4., Jesli stuchawki zostaty juz
sparowane z danym urzadzeniem,
automatycznie nawigza z nim
potaczenie. Jesli zadne z urzadzen
nie bedzie dostepne przez 60
sekund, stuchawki przejdg w
tryb faczenia dla poprzednio
podtgczonych urzadzen.

3.4 Informacje o
bezprzewodowym
potaczeniu Bluetooth

Stuchawki sg kompatybilne z
technologiag Bluetooth 5.2.

Jesli zrodto dzwieku obstuguje
kodowanie wysokiej rozdzielczosci,
takie jak SBC czy AAC, zacznie
automatycznie odtwarzaé wysokiej
jakosci muzyke.

Sparowane urzadzenia, po wiaczeniu
zasilania, natychmiast nawiazujg
bezprzewodowe potaczenie Bluetooth
i sg gotowe do uzycia.

Po wtaczeniu stuchawki
automatycznie probuja nawigzaé
potaczenie z ostatnio potgczonym
urzadzeniem Bluetooth.

3.5 Aplikacja Teufel
Headphones

Ze stuchawkami wspétpracuje
aplikacja na systemy iOS i Android,
ktéra zapewnia nastepujace funkcje:

- Stan baterii
- Tryb przezroczystosci/ANC
- EQ

- Spersonalizowane sterowanie
stuchawkami

- Ustawienia stuchawek

#  Download on the
| App Store

GETITON
» Google Play

Jeufel e REALBLUETWS 3 11



4. Korzystanie ze stuchawek

Odtwarzanie muzyki

(] » 11 Nacisnij jeden raz przycisk wielofunkcyjny L/P, aby rozpoczac/
wstrzymac odtwarzanie muzyki.

o0 »»  Nacisnij dwa razy przycisk wielofunkcyjny P, aby przejsé do
nastepnego utworu.

o0 4« Nacisnij dwa razy przycisk wielofunkcyjny L, aby powréci¢ do

poprzedniego utworu.
Potaczenie telefoniczne

() 09  Stuknij raz L/P obszar wielofunkcyjny, aby wyciszy¢/cofnac wyciszenie
telefonu podczas potaczenia.

o0 ¢ Nacisnij dwa razy przycisk wielofunkcyjny L/P, aby odebraé potaczenie.

15s G Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkecyjny L/P przez 1,5 sekundy,

aby odrzuci¢ potaczenie.

o0 (34 Nacisnij dwa razy przycisk wielofunkcyjny L/P, aby sie roztaczyé.

Glosnosc

S Podczas odtwarzania muzyki nacisnij i przytrzymaj obszar

- wielofunkcyjny P, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub przycisk wielofunkecyjny
L, aby ja zmniejszy¢.

Asystent glosowy

(O  Polecenie zdefiniowane przez uzytkownika za poSrednictwem aplikacji

Teufel Headphone
Tryb przezroczystosci

000 @ Stuknij trzy raz obszar wielofunkeyjny L, aby wtaczyé/wytaczy¢ Tryb
przezroczystosci.

ANC

000 ()  Stuknij trzy raz obszar wielofunkeyjny L, aby wtaczy¢/wytaczy¢ tryb
ANC.

Czyszczenie listy BT

o Nacisnij krotko dowolny obszar, na nastepnie przytrzymaj dtugo, aby

wyczyscic liste BT.
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5. tadowanie

5.1 Ladowanie stuchawek

Stuchawki sg tadowane, gdy znajduja
sie w pokrowcu tadujgcym.

5.1.1 Czas ftadowania

Do petnego natadowania stuchawek
potrzeba maksymalnie dwoch godzin.

UWAGA

Po petnym natadowaniu
stuchawek mozna uzywacé
przez maksymalnie

7,5 godziny.

5.1.2 Sprawdzanie poziomu
baterii stuchawek

Gdy stuchawki sa w uzyciu

Jesli stuchawki sg potaczone z
urzadzeniem z systemem Apple

lub Android, urzadzenie wyswietla
przyblizony poziom baterii w gérnym
rogu ekranu i na pasku powiadomien.
Wyswietlany poziom baterii nie

jest doktadny. Aby uzyskaé poziom
baterii w czasie rzeczywistym, nalezy
skorzystac z aplikacji Battery Widget
dla systemu Android lub iOS albo
aplikacji asystenta.

Gdy stuchawki sa fadowane

Jesli stuchawki sg umieszczone w
pokrowcu, odpowiedni wskaznik
tadowania pokrowca bedzie Swieci¢
przez dwie sekundy i wolno migac
podczas tadowania.

5.2 Ladowanie za
posrednictwem USB-C

W pokrowcu tadujgcym przechowuje
sie i taduje stuchawki, gdy nie sgw
uzyciu.

A\ PRZESTROGA

Urzadzenia nalezy

uzywac tylko z zasilaczem
spetniajacym lokalne przepisy
organoéw panstwowych (np.
CE, CCC).

1.Podtacz mniejszy koniec
dotgczonego kabla USB do portu
USB-C.

2.Podtacz drugi koniec kabla
do tadowarki Sciennej USB
(niedostepna w zestawie).

UWAGA

Przed tadowaniem upewnij
sie, ze stuchawki znajduja sie
w odpowiedniej temperaturze
roboczej, tj. od 0°C do 45°C.

Jeufel e REALBLUETWS 3 13



5.2.1 Czas ftadowania

Do petnego natadowania pokrowca

potrzeba maksymalnie dwoch

godzin. Gdy stuchawki znajduja sie w
pokrowcu, czas tadowania moze byé

rozny.

Gdy pokrowiec zostanie
catkowicie natadowany,
stuchawki mozna w nim
natadowa¢ maksymalnie
4 razy.

5.2.2 Sprawdzanie poziomu
baterii pokrowca

Diody LED zasilania znajdujg sie
z przodu pokrowca i zaswiecajg
zgodnie z poziomem baterii:

5.3 Ladowanie
bezprzewodgwe

7
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5.4 ANCi Tryb
przezroczystosci

Tryb ANC

Ciesz sie spokojnie dzwiekiem w
miejscu petnym hatasu.

Mozesz wtaczyC/wytaczyé€ tryb ANC
za posrednictwem trzykrotnego

nacisSniecia obszaru wielofunkcyjnego
P

Tryb przezroczystosci

Stuchaj ulubionych tresci
jednocze$nie styszac najwazniejsze
dzwieki z otaczajacego Swiata.
Mozesz wtaczyE/wytaczyé tryb
przezroczystosci za poSrednictwem
trzykrotnego nacisniecia obszaru
wielofunkcyjnego L.

Dzwieki z otoczenia sa mieszane z
muzyka i jestes w stanie ustyszeé
rozmowy lub ogtoszenia.



Omowienie diod LED pokrowca tadujacego.

Stan pokrowca
tadujacego

Dziatanie diody LED pokrowca tadujgcego

Poziom baterii pokrowca
tadujacego 71-100%

Wszystkie 4 diody LED Swieca przez 3 s, a nastepnie
sie wytgczaja.

Poziom baterii pokrowca
tadujacego 46-70%

Diody 1-3 Swiecq przez 3 s, a nastepnie sie
wytgczaja.

Poziom baterii pokrowca
tadujacego 21-45%

Diody 1-2 Swiecq przez 3 s, a nastepnie sie
wytgczaja.

Poziom baterii pokrowca
tadujacego 11-20%

Dioda 1 Swieci przez 3 s, a nastepnie sie wytacza.

Poziom baterii pokrowca
tadujacego 0-10%

Dioda 1 miga szybko przez 3 s, a nastepnie sie
wylacza.

tadowanie pokrowca

Diody LED stanu migajg w porzadku rosnacym.

0% - 20% zasilania: Diody LED 1, 2, 3i 4 migaja w
porzadku roshgcym

21% - 45% zasilania: Dioda LED 1 Swieci, a diody 2,
3i4 migajg w porzadku rosnacym

46% - 70% zasilania: Diod LED 1 i 2 Swieca, a diody
314 migajg w porzadku rosnacym

71% - 99% zasilania: Diody LED 1, 2 i 3 Swieca, a
dioda 4 miga

Diody LED 1, 2,3 i 4 sg zawsze wtaczone, gdy baterie
sg natadowane.

Zakonczenie tadowania

Wszystkie 4 diody LED Swieca, jesli kabel do
tadowania jest podtgczony; nastepnie Swiecq przez
1 minute.

Podczas podtaczania
kabla do tadowania

Diody LED wskazujg biezacy poziom baterii przez
jedng sekunde, a nastepnie powtarzajg sekwencje
tadowania zgodnie z postepami tadowania.

Podczas odtgczania
kabla do tadowania

Diody LED wskazujg biezacy poziom baterii przez 3
s. Nastepnie wytgczenie

Jeufel * REALBLUETWS 3 15



6. Pielegnacja i konserwacja

6.1 Czyszczenie stuchawek i pokrowca tadujacego
Stuchawki i pokrowiec tadujacy moga wymagaé okresowego czyszczenia.

Element Procedura czyszczenia

Usun wktadki ze stuchawek i przemyj z uzyciem
tagodnego detergentu z woda.

Uwaga: Przed podtgczeniem do stuchawek wktadki
nalezy doktadnie przeptukac i osuszyc.

Wktadki douszne

Oczysé suchym, miekkim bawetnianym wacikiem lub
Otwory w stuchawkach  |jego odpowiednikiem.
Uwaga: Nigdy nie wktadaj przyrzadu do otworu.

Styki tadujace (na Aby zapobiec korozji, regularnie oczyszczaj
stuchawkach i w suchym, miekkim bawetnianym wacikiem lub jego
pokrowcu) odpowiednikiem.

OczysE suchym, miekkim bawetnianym wacikiem lub

Pokrowiec fadujacy jego odpowiednikiem.

6.2 Przechowywanie stuchawek w pokrowcu tadujacym

Stuchawki nalezy przechowywa¢ w pokrowcu tadujgcym, aby zabezpieczyé

je przed uszkodzeniem podczas przenoszenia. Stuchawki sg automatycznie
tadowane, gdy znajdujg sie w pokrowcu, dzieki czemu uzyskuje sie najdtuzszy
czas ich eksploatacji.

— Otworz pokrowiec tadujacy, podnieS¢ gorng pokrywe i wsun lewa stuchawke do
lewej komory tadujacej, a nastepnie prawa do prawej komory.

Stuchawki zostang magnetycznie wciagniete do komér tadujacych.
— Zamknij pokrowiec tadujacy.

16 TJeufel * REAL BLUE TWS 3



7. Rozwiazywanie problemow

Jesli pojawia sie problemy dotyczace wedtug ich oznak. Jesli nadal nie
stuchawek lub pokrowca tadujacego, udaje sie rozwiazaé problemu,
patrz ponizsza tabela, aby znalez¢ skontaktuj sie z dziatem obstugi
rozwigzania na typowe problemy klienta Teufel.

Oznaka Rozwigzanie

Stuchawki nie wtaczajq
sie

1. Umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym, aby
rozpoczat tadowanie.

2.Upewnij sie, ze stuchawki nie sg w trybie czuwania,
lub wybudz je, naciskajac przycisk wielofunkcyjny.

Stuchawki nie tacza
sie z urzadzeniem
przenosnym

1. Upewnij sie, ze urzadzenie przenos$ne obstuguje
technologie Bluetooth.

2.Na urzadzeniu przenosnym: Wytacz, a nastepnie
wtgcz funkcje Bluetooth.

3. Usun stuchawki Teufel REAL BLUE TWS 3 z listy
Bluetooth na urzadzeniu przenoSnym. Nawigz
potaczenie ponownie.

4.Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek,
odsuwajac je od zaktocen lub przeszkod.

5. Potacz sie z innym urzadzeniem przenoSnym.

6. Wyczyseé liste parowania stuchawek i potacz
sie ponownie. Aby wyczyscic liste urzadzen BT,
stuknij a nastepnie nacisnij dtugo (4 s) dowolng
stuchawke.

Stuchawki nie tadujg sie

1. Upewnij sie, ze stuchawki sg prawidtowo
umieszczone w pokrowcu tadujgcym.

2.Upewnij sie, ze bateria pokrowca tadujacego nie
jest wyczerpana.

3.Sprawdz, czy stykéw tadujacych w pokrowcu lub na
stuchawkach nie blokujg zadne zanieczyszczenia.

4. Jesli stuchawki zostaty narazone na wysoka
lub niska temperature, odczekaj, az powroca
do temperatury pokojowej, a nastepnie ponéw
tadowanie.

Jeufel e REALBLUETWS 3 17



Oznaka

Rozwiazanie

Pokrowiec tadujacy nie
taduje sie

1. Sprawdz poziom baterii pokrowca, otwierajac go.
W razie potrzeby nataduj pokrowiec za pomocag
dotaczonego kabla USB-C.

2.Upewnij sie, ze oba konca kabla USB sg prawidtowo
i doktadnie podtgczone.

3.Jesli pokrowiec tadujacy zostat narazony na wysoka
lub niska temperature, odczekaj, az powréci
do temperatury pokojowej, a nastepnie ponow
tadowanie.

Brak dzwieku

1. Naciénij przycisk odtwarzania na urzadzeniu
mobilnym, aby upewnic¢ sie, ze odtwarzany jest
utwor.

2.Umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym, aby
sprawdzi¢ stan ich tadowania. W razie potrzeby
nataduj stuchawki.

3.Zwieksz gtosnos¢ na urzadzeniu przenosnym.

4.7Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek (10 m),
odsuwajac je od zaktocen lub przeszkod.

5. Uzyj innego zrodta muzyki.
6. Potacz sie z innym urzadzeniem przenosnym.

Brak dzwieku ze
stuchawek

Upewnij sie, ze obie stuchawki sg natadowane oraz
sparowane i potaczone z urzadzeniem Bluetooth.
Sprawdz takze, czy stuchawki sg prawidtowo
umieszczone w uszach.

Niska jakos¢ dzwieku

1. Upewnij sie, ze obie stuchawki sg dopasowane do
uszu.

2. Uzyj innego zrodta muzyki.
3.Sprobuj nawigzaé potaczenie z innym urzadzeniem
przenosnym.

4.7Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek (10 m),
odsuwajac je od zaktocen lub przeszkéd.

5.Usun nagromadzone zanieczyszczenia lub wosk ze
stuchawek i ich otworéw.

Wypadanie wktadek

Prawidtowo przymocuj wktadki do stuchawek.
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Oznaka

Rozwiazanie

Parowanie TWS (w
przypadku utraty
stuchawki i zakupu
nowej)

1. Upewnij sie, ze na urzadzeniu odtwarzajgcym
muzyke nie witagczono potaczenia Bluetooth.

2. W16z obie stuchawki do pokrowca tadujacego.

3. Parowanie mozna wykona¢ za pomoca 3 krotkich
nacisnie¢ na obu stuchawkach.
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8. Dane techniczne

Rozmiar przetwornika:

Maks. poziom w trakcie odtwarzania
przez BT:

Akumulator:

Sie¢ radiowa:
Pasma czestotliwosci w MHz:
Moc nadawania w mW/dBm:

tadowanie przez USB:

@ 12 mm (petnozakresowy)

100 dB SPL (A) (zgodnie z norma
EN-50332)

Stuchawki (x2): Litowo-jonowy, 3,7V,
50 mAh

Pokrowiec tadujacy (x1): Litowo-jonowy,
3,7V, 400 mAh

Bluetooth®

2400 - 2483,5
<10 mW/< 10 dBm
5V,0,5A

Pozostate dane techniczne mozna znalez¢ na naszej stronie.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany danych technicznych!

IJ]_ﬂ_I

NI
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9. Deklaracja zgodnosci

Lautsprecher Teufel GmbH oSwiadcza, ze opisywany produkt spetnia
C € wymagania dyrektywy 2014 /53 /UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci

UE mozna uzyskac na nastepujacych stronach:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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TJeufel

W razie pytan, sugestii lub skarg prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Bikini Telefon:
Berlin, Budapester Str. 44

10787 Berlin (Niemcy) Niemcy: +49 (0)30 217 84 217

Austria: +43 120522 3

www.teufelaudio.com Szwaijcaria: +41 4350 84 08 3
www.teufel.de Inne kraje: 0800 400 300 20
www.teufel.ch Faks: +49 (0) 30 / 300 930 930
www.teufelaudio.at Pomoc techniczna online:
www.teufelaudio.nl www.teufelaudio.com/service
www.teufelaudio.be www.teufel.de/service
www.teufelaudio.fr Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl www.teufel.de/kontakt
www.teufelaudio.it Kontakt:

www.teufelaudio.es www.teufelaudio.com/contact

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za poprawno$é informacji
zawartych w niniejszej publikacji.

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych oraz btedéw typograficznych i innych.
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